
Página 8 Bb'íLLETI DEL CENTRE GREMIAL DE GRANOLLERS 

La Direcció General de Comerg i Política 
Aranzelária resta autoritzada per a resoldre els dub-
tes, reclamacions i dificultats que es poden derivar 
de l'aplicació d'aquests contingents 

Ordre de 22 de febrer de 1935, del Ministeri 
d'Indústria, publicada a la Gaseta del 26 de febrer 
de 1935, disposant: 

Que per tal de fer Toportuna regulació deis 
contingents, els importadors d'art en estat natural, 
caseína boricada i triples en salmorra, enviín a 
aquest Ministeri, en el termini de quinze dies, a 
comptar de la publicació d'aquesta ordre, els do-
cuments justificatíus de les importacions realitza-
des. 

La Direcció General de Comer? i Política 
Aranzelária podrá resoldre els dubtes en quant a la 
interpretació i desenvolupament d'aquesta Ordre 

Ordre de 26 de febrer de 1935, del Ministeri 
d'Hisenda, publicada a la Gaseta del día 27 de fe
brer, perllongant fins el primer del próxim mes de 
juliol, l'entrada en vigor del decret de 20 de setem-
bre de 1934, que estableix adicions i modificacions 
al Reglament de l'impost d'alcohols 

Ordre de 25 de febrer de 1935, del Ministeri 
d'Indústria, publicada a la Gaseta del 27 de febrer 
de 1935, autoritzant que en lloc deis certificats to-
tals es puguin Iliurar certificats parcials que deven
garan els mateixos drets per les importacions de 
Uauna en blanc, sense obrar, per tal d'ésser manu
facturada en el país i desseguida reexportada El 
Ministeri d'Hisenda dictará les oportunes normes 
peí compliment de la present disposició. 

Ordre de 27 de febrer de 1935, del Ministeri 
d'Indústria, publicada a la Gaseta del 28 de febrer 
de 1935, concedint un termini de deu dies, a partir 
de la publicació de la present Ordre, per a que tant 
els importadors com els fabricants d'embotits es-
tablerts legalment, enviín a l'esmentat Departament 
els documents que especifica per tal de concedir-los 
les Ilicéncies per a importar carn congelada. 

Decret de 26 de febrer de 1935, del Ministeri 
d'Hisenda, publicat a la Gaseta del día 1 de mar? 
de 1935, que modifica l'article 256 de les Ordenan-
ees de Duanes, el qual fa referencia a les sol lici-

tuts de concessions per les instal lacions en els di-
pósits francs i comerciáis. 

Decret de 26 de febrer de 1935, del Ministeri 
d'Indústria, publicat a la Gaseta del primer de mar? 
de 1935, aprovant el reglament per l'establiment 
administració i régim deis contingents per l'irapor-
tació de mercaderies. 

mi 

Decret de 26 de febrer de 1935, del Ministeri 
d'Indústria, publicat a la Gaseta del primer de mar? 
de 1935, que exceptúa del régim de contingents es-
tablert peí Decret de 30 de gener prop passat, la 
importació de pasta de fusta (cellulosa), tarifada 
en la partida 1.022 de l'Aranzel de Daanes. 

Decret de 26 de febrer de 1935, del Ministeri 
d'Indústria, publicat a la Gaseta del primer de mar? 
de 1935, que disposa que l'establiment deis contin
gents d'importació, segons les normes de Decrets 
anteriors, será privativa del Govern a proposta del 
Ministeri d'Indústria i Comer?. 

Ordre de 27 de febrer de 1935, del Ministeri 
d'Hisenda, publicada a la Gaseta del 2 de mar? de 
1935, ordenant que els Admínistradors de Rendes 
Publiques en el successiu no concediran cap alta de 
la industria compresa en la Tarifa 2 '', classe 3.*, 
epígraf 1 de la Contribució Industrial, o siguí la de 
«Cases de Banca o comerciants banquers», princi-
palment els dedicats a certes operacíons que deta
lla, sense autoritzacíó d'aquest Ministeri Les ins-
peccions provincials d'Hisenda formaran expedient 
ais que actuin sense teñir la dita autoritzacíó. 

Tres ordres de 28 de febrer de 1935, del Minis
teri d'Indústria, publicades a la Gaseta del 6 de 
mar? de 1935, per les que s'incorporen al Repertori 
de l'Aranzel de Duanes determinats productes que 
especifica. 

Ordre de 20 de febrer, del Ministeri d'Agricul-
tura publicada a la Gaseta del 8 de mar? de 1935, 
disposant que els Inspectors Veterinaris provincials 
facín arribar en coneixement deis municipals els 
noms deis industriáis embotidors autoritzats per la 
Direcció General de Raraaderia i Industries Pecuá-
ries per tal de decomisar els productes deis dits in
dustriáis, que no tinguin la corresponent autoritza
cíó. 
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